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Men. Va6, a. a. 0. = Hﬁ', 51'3' u. s. w. AK. 2,8,4,11, H, 728. H. an,
Meo. Havla. 2,300, Va6, a. a. 0. E{Sﬁmﬂﬁ RV. 2,12,s.

#1,5. 3,48, 2. {70 TLEATATET THT: 6,15, 3. qmqﬁmgmﬂ\
6,63,2. Ela‘lmFF{TITEH mmﬁfaa VS. 17,47. AV, 3,1, 1. §,

20, 3. quq{mﬂaaqagﬁcn Bn. 2,6,4,9. 9,5,2,3. 10,4,3,
26. 5,2,5. RV. Pair. 15, s.'ﬁ}"l‘@'ﬂ'{qaam 9,312, FIHTH qTHAT-

mmaﬁmgﬁmasw ATEHAE] TEET 7 R 6,9.12. O7E0

AT M. 4, 133, TR 2,020, TTETZUZ ATTEEA 6, 164. N. 11, 5.
2,22. Hip. 4. 5. R 4,7,6. 3,26.36. TYREI Spr. 718. 7 A e

ST YT $ T TR 492, |7 T mammm

203. Bnic. P 6,16, 42, T qD: mqmmﬂmgﬁ:@&rpm 52,1.

wmm mﬂﬁgﬁcu 91, 18. 64, 8. TFT — AT
a{'M'Im MBa. 3.15694. t:l'{ga'm-‘-{ Fﬂﬂﬁ'ﬁag'é

el 15,221, Ragn. 3, 21. 7, 88. 17. 59. 31' ‘T{ Tmmhpr 744.

e

STAGAITE 1 AT 448, — ) verschieden: e EEO
o Wm Prav.114,7.8. P.8,3,4 mﬂl'ﬁ:lals

praep. aul‘:ufassen — ) mil einem Ueberschuss versehen: EIT a1 q (IT{'QT-
ﬂ'ﬁ_\'?ﬁ,fzﬁ GGorn.) mehr als hundert R. 2,70, 29. EFak Eh'IZEI" Pusn. 91,9

!T{FLror‘dem Zahlworl erstarrt. 'Ti' FIQTI?: MBu. 12,1416, 1o der Stelle:
HTEA S 9 FeaTAT A7 THAAX AT Hamy. 11240 ist TTF adv. hiieh-
stens. Vgl T80, A7 HTH, aus denen jene Formen enlstanden sind.

— k) als Rest iibriggebicben.: Teh AT SHIATANEA HTHTT $F Fi-
21 Fl? !T( T Karuis. 39, 16. — 4) besorgt wm Etwas (loc.): ={={

#asrq*mﬁmw lﬁm’rﬁmammsm
IEﬂ%ﬂ"?{ll R. 5,24,13. — 2) m. a) (erganze IG) ein subsididrer

Somagraha TS. 3,3,6,1. 7,3,20,1, — b) N. pr. mit dem patron. Ag-
ndra, ein Konig von Kogala Car. Br. 13,5,4, 4. Pankav. Br. 25.16.3.
Kiru, 22, 3. CiNgn. Ca. 16,9,11. 13, N, pr. eines Fursten (ohne nahere
Bezeichnung) MBa. 1,227. eines Sohnes des Samara Hamv. 1063. —

¢) lerganze ';ITFITE{, TH) N. des Palastes der Mitravindad Haniv.8986.
— 3) L. T a) eine best. Pflanze m) RiGan. im CKDg, — b)

N. pr. eines Flusses MBa. 6,327 [VP. 182; EITQ'[ v. L. qTBH’TEL
mnﬁ‘mmam | 2T | mwﬁm e
HIF: OQYTEd: (warum fem.?) | {"‘Tﬂﬂﬂﬁfﬂ‘ﬂ# 1 TQ'\TIIT | CKDn

— &) n. a) die entferntere —, weitere Bedeutung eines Wortes: EI'EI'I'J'I

mmﬁun 1,14, —-FII_EICEH ‘adj.!) Schol. ma’m KoL,
2u M. 8, 2. uﬁ!{msam ders. za 7,1. — b) TAT:

!TF!\N. eines Sdman Ind. St. 3,238, a. — Nach unserem Dafirhalten
steht EI'{ in keinem etymologischen Zusammenhange mit OV, sondern

gehl wie EI'{FI T, Qﬁ' und Y auf 2. CQ' zuruck. Nach dem Schol.

zu P. 3,3, 57 ist Ty m. auch nom. act. von ¥ (EI) Vgl EI'{'EL!T{
T, SEATERY, A 3 L AT,

W MTH\+3'{{) adj. [ (. OFAT aussen —, oben breit Cat. Be. 3,
4,8,26. — Vgl. TYET IR,

W adj. ausser (Q'{T—I) hundert § e d a- Versen anch GAatha
enthaltend Arr. B. 7, 15; vgl. TY|: |sn.'~rrﬁra Ciwwn. Ca. 15,27.7.

El'{m [CITH\-&- i) adj. mehr als schwarz, — dunkel, iiberaus

dunkel: TETE O7:AW Kuivo, Us. 4,6,5. T7 3.4,3.
IV, Theil.

oy gﬂn m +¢ _ladj [. die sich am Ehemann nicht geniigen lasst:
CI'ﬁ:i' Car. Br. 1,3,4,21.

W:N m +g°) adj. iiber Manneshohe gehend Cifkn.Cu.17.1,16.

EITQT = Ty am Ende eines adj. comp.: Qﬁﬂm worauf das Wort
{Iﬂfatgtl’ 1,4,62,Sch, ZTET§=h Sch. zu P. 6.1, 100, 4,93,

W‘i A7 + A °) n. eine Dienstleistung fiir Andere: 0351113?{11

that Dienste fiir Andere Kim. Nitis. 14,50, OEHZTEITFI Lohndiener Va-
rin, Bern, S, 67, 36,

W M -+-Eﬁ'l'&j n. die Angelegenheit eines Andern, eine fremde
Sache Spr. 939. Paxkar. I, 407.

m\%‘:m (von TY) ad). . T einem Fremden —, einem Andern gehi-
rig, fremd; feindlich gana TI'%'I'E\' zu P, 4,2,138, Kar. 2 zu P, 4,3, 60.
OTATAY M. 4,201 FAT TG Tl TATT G Giw. 7. Z. d. d. m. 6.
7,300, N. 2. AHAT HCHAT:, ATRIAT: Kis. Nivis. 8,70, TERIAT i-
nes Andern li'a;'b oder ein Mddchen, iiber welches Andere (wie z. B.
der Valer) zu verfiigen haben, Sin. D. 43,3. Davon nom. abstr. W
a7 n. 15.

- o : 2id &
q’]”zh'l'ﬂ (ET{ -+ Eh: ) I. die That —, die Geschichte —, das warnende
Beispiel eines Andern Muvies in Z. d. d. m, G. 1X, L.

W(ﬂ'{ -+ ShH) m. Krama des folgenden (sweiten) Buchstabens
einer Consonantenverbindung RV, Puir. 1,5, 6,2, 12, 18, 18,

—

WIW + Zh1°) m. N, pr. eines Helden auf Seiten der Kuru
MBun. 7,6852,

qmﬁ%[ MY +h1°) f. die grisste Declination, die Neigung der
Ekliptik Sonaas. 11,9,

Q'{T:l:?,'l R[EIT -: i‘?) f. FL wohl die iiberaus winzsigen —, kleinen Veda-
Verse: AT ATILIAN Tgaial 31 TIAR Visw-P. in Vers. d. Oxf.
56, a, 145 vgl. (ﬂ'ﬂ'ﬂ')m m* u. El'{ i, a.

lT{Ela' er] +EI?} n. 1) eines [remden Feld M, 8,341, 9,49, 51, —

2) eines Fremden Acker s0 v. a. eines Andern Weib M. 3,175, — 3)
eines Andern Leib Kig. zu P. §,2,92,

Ayl (AY -+ 71ed) adj. bei einem Andern —, bei seinem Nichsten
sich findend, — daseiend: 5 ¥ qCATA TTATCHI ZPT AL T

MBn. 3, 15392,

m (AT + J1T°) adj. einem Andern :u Gute kommend, auf ed-
"~

nen Andern sich besbehend: fﬂ'{iﬂm Schol. zu P. 1,3,72. fgg. von
Adjectiven AK. 3,6,8, 44,

El'{JT[[I ery +§Il]) adj. f. T einem Andern —, dem Feinde Vortheil

bringend: mmamﬁmﬁmﬁm R. 5,81, 44.

m (O + U °) m. Gelenk (das dusserste’ Ende eines Gliedes)

A9%h (A -+ °%h) n. des Feindes Heer MBa. 1,6209. “Hgw Buie.

%N
P.9,45,31. TATOTSRATIZA Vanin. Beo. 8. 3,15, 29. 20,3, 32, 12.

37,6.45,20.38,48; nach dem Schol. so v. a, ein feindlicher Fiirst. Verz.
d. B. H. No. 880. T=I7HUZH3T AK. 2,8,4,30. H. 302

QIS (U7 - 97 + ) n. die Kenntniss der Gedanken An-

derer Vaure. 38. Buaxour in Lot, de la b, |, 821.

1. W [y + ﬂ) m. der Wille eines Andern Baic, P.3,31,125.
31




